Porownanie thumaczen Psalmow 23:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Moja duszg orzezwia. Prowadzi mnie $ciezkami
dostowny sprawiedliwosci Ze wzgledu na swoje imig.*!

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Orzezwia moja dusze, A ze wzgledu na swoje imig
literacki Idzie przede mng $ciezkami sprawiedliwosci.

UBG'I8 | Przeklad Uwspofczesniona Biblia | Posila moja duszg, prowadzi mnie $ciezkami
literacki Gdanska sprawiedliwo$ci ze wzgledu na swoje imie.

BG Przektad Biblia Gdanska Dusze moj¢ posila: prowadzi mi¢ $cieszkami
literacki sprawiedliwo$ci dla imienia swego.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka duszg¢ moje nawrocit. Prowadzit mi¢ szciezkami
literacki sprawiedliwosci, dla imienia swego.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia przywraca mi zycie. Prowadzi mnie po wlasciwych
literacki Sciezkach przez wzglad na swoje imig.

BW Przektad Biblia Warszawska Dusz¢ moja pokrzepia. Wiedzie mnie $ciezkami
literacki sprawiedliwosci Ze wzgledu na imie swoje.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna pokrzepia moja dusze¢. Prowadzi mnie wiasciwymi
literacki $ciezkami przez wzglad na swoje Imig.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ozywia mnie na nowo, prowadzi mnie po
literacki wlasciwych $ciezkach przez wzglad na swoje imie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska i pokrzepia mnie. Wiedzie mnie prawymi drogami
literacki przez wzglad na swe Imig.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | XTo BUii/le Ha TOCHIOIHIO TOPY 1 XTO CTaHE Ha WOTO
literacki YBT Pagaina Typkonska | cegromy mici?

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska dusz¢ moja orzezwia. Dla Swojego Imienia
dynamiczny prowadzi mnie po $ciezkach sprawiedliwosci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Dusze moja pokrzepia. Wiedzie mnie szlakami
dynamiczny prawosci przez wzglad na swe imig.

D <x>230 106:8</x>




	Porównanie tłumaczeń Psalmów 23:3

